Instalare



Procesul de instalare

' Pregatirea: Cititi manualul de instalare, pregatiti conductele de cablu PPR si conductele de cupru,
 dupa cum este necesar.

Determinati locul de instalare si imprejurimile

Conectati conducta de cupru pentru agent frigorific (numai pentru SPLIT)

Conectati conducta de apa

Test de etanseitate la gaze (numai pentru SPLIT)

Vacuum (numai pentru SPLIT)

Agent frigorific suplimentar, daca este necesar (numai pentru SPLIT)

Test de etanseitate: utilizati echipamentul special de testare R32 (numai pentru SPLIT)
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Note pentru refrigerantul inflamabill \R32

1.

3

R32 este un agent frigorific usor inflamabil (clasificat ca A2L), deci trebuie
instalat intr-un loc bine ventilat. In cazul in care unitatea este instalatd in interior,
trebuie adaugate un dispozitiv suplimentar de detectare a agentului frigorific si
un echipament de ventilatie.

ISO 817 Refrigerant Classification Scheme

Higher Flammability

Flammable
Tineti-l departe de orice sursa de aprindere (cum ar fi echipamentele de ardere A2L B2L Lower Flammability
a gazului, incalzitoarele electrice).
Al Bl Non-Flammable
Asigurati-va ca stingatorul de incendiu se afla intr-o pozitie usor accesibila.
’ ! Lower Toxicity Higher Toxicity

Purtati manusi si imbracaminte antistatica (din bumbac) pentru a opera.

Piesele de schimb trebuie sa fie furnizate de catre producator. (Componente
antiexplozive)

Podeaua trebuie sa fie plana pentru a preveni acumularea de agent frigorific in
gaura, ceea ce poate duce la deficit de oxigen sau la ardere. Fresh ai

N\ —
f UEL% Caution:Risk of fire/

R32 Frésh air .
flammable materials
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Instrumente de instalare

R32 are o presiune similara cu R410A, iar uleiul din compresoare este de tip eter, care este acelasi cu cel din
compresorul R410A. Tn mod normal, uneltele pentru R410a pot fi utilizate pentru R32.

Gauge Charge |Electronic| Charge | Electric | Vacuum | Vacuum |Refrigerant|Refrigerant

manifold hose weight valve leak pump pump recovery | recovery
scales tester adapter |equipment| cylinder
(Gas leak detector)

Tools

8

R32

Shareable Shareable Shareable Shareable Shareable Shareable Shareable Shareable

R410A

-

Este necesar sa se confirme cu furnizorul de echipamente daca echipamentele R410A sunt compatibile cu R32,
cum ar fi detectorul de scurgeri, pompa de vid si echipamentele de recuperare a agentului frigorific. 4
geri, pomp si echip p g g Johnson /})I(.
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Alegeti pozitia de instalare

5

Unitatile trebuie instalate intr-un loc bine ventilat.

Locuri in care unitatea nu deranjeaza vecinii de alaturi.

Locuri in care unitatea poate fi instalata la un nivel uniform si care pot suporta greutatea si vibratiile unitatii.
Locuri in care nu exista nicio posibilitate de scurgere de gaze inflamabile sau de produse.

Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera potential exploziva.

Locuri in care spatiul de deservire poate fi bine asigurat.

Locuri in care lungimile conductelor si cablurilor unitatilor se incadreaza in limitele admise.

Locuri in care apa care se scurge din unitate nu va provoca daune (de exemplu, in cazul unei conducte de
scurgere blocate).

Locuri in care ploaia poate fi evitata pe cat posibil.

Nu instalati aparatul in locuri utilizate frecvent ca spatiu de lucru. Tn cazul lucrarilor de constructie (de exemplu,
macinare etc.) in care se creeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita

Nu instalati aparatul in apropierea marii sau in locuri unde exista gaz de coroziune.

Stati departe de interferente electrice puternice, cum ar fi lifturile, echipamentele de inalta tensiune.

Johnson /))I

Interferentele puternice pot duce la defectiuni sau opriri anormale.
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Alegeti pozitia de instalare

 Tn zonele cu cdderi abundente de zdpada,
este foarte important sa selectati un loc
de instalare unde zapada nu va afecta
unitatea. Daca sunt posibile caderi
laterale de zapada, asigurati-va ca
serpentina schimbatorului de caldura nu
este afectata de zapada (daca este
necesar, construiti un acoperis lateral).

/ﬂ“‘x
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1) Construct a large canopy

2) Construct a pedestal.
Install the unit high enough off the ground to prevent it
from being buried in snow

6 Johnson Controls -

e Unitatea nu ar trebui sa
fie orientata spre vantul
puternic. Tn caz contrar,
se poate deteriora
motorul ventilatorului de
curent continuu.

I
-

Strong wind
. AT
Blown air “<— i
A
; ' Strong wind
> /1__.-»""., e
Blown air £=—

e Aceasta gaura de
scurgere este acoperita
de un dop de cauciuc. In
cazul in care gaura de
scurgere mica nu poate
satisface cerintele de
drenaj in climatele reci,
gaura de scurgere mare
poate fi utilizata in
acelasi timp.  Drain hole

x'f—
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Sisteme SPLIT - Racordarea tevilor de cupru

1. Daca tevile vor fi utilizate in curand, duza trebuie sigilata cu o punga de plastic sau cu banda adeziva.
2. Tn cazul in care tevile vor fi depozitate pentru o perioad3 lunga de timp, acestea trebuie incircate cu azot de
0,2~0,5MPa, iar duza trebuie sa fie sigilata prin sudura.

Johnson ﬂ))l(,
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Sisteme SPLIT - Racordarea tevilor de cupru

Presiunea maxima de functionare poate atinge 4,2 Mpa. Ar trebui sa aiba cerinte privind grosimea

tevilor de cupru.

Materialul izolator trebuie sa aiba o grosime adecvata, iar diametrul interior trebuie sa
corespunda cu dimensiunea conductelor de agent frigorific.

Diametrul tevii Diametrul tevii

Dimensiunea
tevii (mm)

®6.35 ©9.53 ©12.7 ®15.9 ®19.1 ©22.2 ©25.4

Dimensiunea

tevii (inch)

Grosime (mm)

1/4"

i (inch) Grosime
®6.35~15.9mm| 1/4"-5/8" >15mm
®15.9~38.1mm| 5/8" -1-1/2" >20mm
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Sisteme SPLIT - Racordarea tevilor de cupru

9

Blocati duza tevii atunci cand treceti prin

materialul izolator.

Gresit

Johnson Controls -

Evitati ca praful sa
intre in teava

* |zolatia conductei de lichid si a conductei

de gaz trebuie sa fie separata.

Heat insulation

H e

G772
|
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Sisteme SPLIT - Procesul de spalare

* Scop:indepartarea prafului, a altor particule si a umezelii, care ar putea cauza functionarea
defectuoasa a compresorului.

e Spalarea trebuie efectuata odata ce conexiunile de conducte au fost finalizate, cu exceptia
conexiunilor finale la unitatile interioare.

 Utilizati numai azot pentru spalare. Q%U\
g
———liquid pipe =
——gas pipe E‘
0
Cutdoor 8
unit e
A €
—
— |Hydronic
_ |box
Nu conectati la unitatea ’))I
interioara Johnson
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Sisteme SPLIT - Test de etanseitate la gaze

Scop: pentru a preveni defectiunile cauzate de scurgerile de agent frigorific, trebuie efectuat
un test de etanseitate la gaz inainte de punerea in functiune a sistemului.

Pentru testarea etanseitatii la gaze trebuie sa se utilizeze numai azot uscat.

Mentineti complet inchise supapele de inchidere a lichidului si a gazului.

Sistemul de conducte este complet, iar unitatile interioare si exterioare au fost conectate.

Procedura

Aspirati conductele Outdoor unit Hydronic box
N o
pana la -0,1MPa S

| lquid side stop valve

Incarcati N, incet si
ordonat prin
supapele cu ac de

a3 side stop valve

Gas pipe ‘ ‘

pe supapele de
inchidere a
lichidului si a Liquid pipe
gazului. Nilrogen

/
Johnson /))I(
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Sisteme SPLIT - Test de etanseitate la gaze

1%t etapa:
Verificarea scurgerilor mari: 0,3MPa mai mult de 3
minute

2"d etapa:

Verificarea scurgerilor mici: 1,5MPa mai mult de 3
minute

3rd etapa:
Verificarea microinfiltratiilor: 4,3MPa mai mult de 24
de ore

Verificati daca exista microinfiltrari:
Daca exista o diferenta de temperatura de 1° C, va exista o diferenta de presiune de 0,01 MPa.

Formula de corectie:
Valoare reala = Presiunea la terminarea incarcarii + (temperatura actuala - temperatura la terminarea

incarcarii) x 0,01MPa /
Johnson /))I(
Controls

12 Johnson Controls -



Sisteme SPLIT - Testul de scurgere

Daca sistemul nu trece testul de etanseitate la gaze, atunci trebuie efectuata o detectare a
scurgerilor in urmatoarele puncte.

Figure 3-3.12: Leak detection

A: Liquid side stop valve

B: Gas side stop valve

1 C/D: Connect joints between
Check point of outdoor unit \?a outdoor unit and hydronic box

Check point of indoor unit D C

Metode de verificare:

* Detectie audio: scurgerile relativ mari sunt audibile.

* Detectie tactila: puneti mana pe articulatii pentru a simti daca exista
scurgeri de gaz.

» Detectarea apei cu sapun: scurgerile mici pot fi detectate prin
formarea de bule atunci cand se aplica apa cu sapun pe o imbinare.

Johnson //))I
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Sisteme SPLIT - Procedura de vid

Scop: pentru a elimina umiditatea si gazele necondensabile din sistem.

Trebuie utilizata o pompa de vid capabila sa mentina o presiune de -0,1 MPa sau mai mica.

Se recomanda utilizarea unei pompe de vid cu un debit mai mare de 4L/s si un nivel de
precizie de 0,02 mmHg.

Mentineti complet inchise supapele de inchidere a lichidului si a gazului.

Procedura Conectarea la pompa de vid

Aspirati sistemul cel putin 2 ore

Cand vidul la

-0.1MPa, continuati aspirarea timp de 2 ore

Opriti aspirarea

Dupa 1 ora, verificati manometrul

Note: daca presiunea nu poate fi vacuumata la -0,1MPa sau mentinuta la -0,1MPa dupa 1

4
ora, detectarea scurgerilor trebuie efectuata cu metoda ultimului ppt. Joé\nstonI /))I(
ontrols
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Sisteme SPLIT - Incarcarea agentului frigorific

* Tncarcati refrigerant NUMAI dupa efectuarea unui test de etanseitate la gaze si dupa uscarea fn vid.
* Nufncircati NICIODATA mai mult agent frigorific decat este necesar, deoarece acest lucru poate duce
la ciocanirea lichidului.

* Folositi NUMAI agent frigorific R32, folositi unelte si echipamente proiectate pentru utilizarea cu R32.
* Folositi INTOTDEAUNA ménusi de protectie si protejati-va ochii atunci cand incarcati refrigerant.

Procedura

Calculati cantitatea necesara de agent frigorific suplimentar in functie de diametrul
si lungimea conductei de lichid

Pastrati supapele de inchidere a lichidului si a gazului complet inchise, incarcati
refrigerantul prin supapele de inchidere a gazului si a lichidului in acelasi timp.

Cand cantitatea incarcata ajunge la R (kg), terminati incarcarea.

In cazul in care cantitatea Incarcata nu a atins R (kg), dar nu se poate incirca agent
frigorific suplimentar, deschideti supapele de oprire a gazului si a lichidului, puneti in
functiune unitatile exterioare in modul de racire si continuati incarcarea prin
intermediul supapei de oprire a gazului pana cand se incarca intreaga cantitate de

/
agent frigorific R (kg). Johnson /))I(
15 Johnson Controls - COﬂtI'OlS




Sisteme SPLIT - Incarcarea agentului frigorific

Lungimea maxima a conductelor (H+L) - 30m
Max. Diferenta de inaltime (¥ sauA) - 20m

Agentul frigorific care urmeaza sa fie adauqgat

Se calculeaza in functie de diametrul si lungimea conductei de lichid
a agentului frigorific. ODU si IDU

. pacé lungimea totala este L 15 m - 0 g pentru a adauga
* In cazul in care lungimea totala este L > 15 m, - (L-15)x #g

#g conform tabelului urmator:

Total liquid pipe length L(m
Refrigerant to be added Model Squid pipe Lm)
=15m >15m
4/6kW L-15)x2
Total additional refrigerant %9 [ <209
8/10M12/114/16kW Og (L-15)=38g

Daca incarcatura totala de agent frigorific din sistem este 21,84 kg, ar putea

Lungimea minima a conductelor (H+L) - 3m fi necesara o ventilatie. Verificati EN 378-2:2016 si/sau reglementarile locale

16
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Va rugam sa consultati ICOM pentru mai multe detalii /))
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Conducte de apa

* Conducta de apa trebuie sa utilizeze un material antirugina si
sa respecte toate normele legislative aplicabile. Insulation layer

 Teava de apa trebuie sa fie bine sigilata si pastrata in ordine protection layer

. Water pipe
la depozitare.
.

Anti-corrosion layer

& 4

Material de izolare pentru conducte de apa

* Materialul de izolatie trebuie sa aiba cel putin un grad de rezistenta la foc
B1 si sa fie in conformitate cu toata legislatia aplicabila. Grosimea
materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 13 mm, cu o
conductivitate termica de 0,039 W/mK, pentru a preveni inghetul pe
conductele exterioare de apa.

* Pentru tevile de apa de stabilire in aer liber, stratul de protectie este

. . . /
foarte important pentru a evita deteriorarea. Johnson /})I(.
Controls
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Racordarea conductelor de apa

2 \ J

Ambele capete ale Marcati lungimea Tncalzirea tevilor cu instrumentul
tevilor trebuie sa fie de insertie. de sudura PPR, temperatura si
curate la conectare. timpul de sudare trebuie sa fie

— i : bine controlate.

Dupa incalzirea tevii, introduceti teava PPR in captuseala
de teava incalzita si mentineti teava stabila timp de 3
minute.

18 Johnson Controls -

Profilul tevii PPR bine sudate.

Varog, EVITATI
acest lucru:

Bloc de tevi PPR
serios

Bloc de tevi PPR
serios

=
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Instalarea pompei

Cerinte tehnice:

Apa ar trebui sa mearga de jos in sus, ceea ce este bun pentru evacuarea
aerului. In caz contrar, se poate produce eroziunea prin cavitatie sau
zgomot.

Instalare corecta

Tn cazul in care spatiul este limitat, este permis3 si instalarea pe
orizontala.

Pompa axiala trebuie instalata pe orizontala, in caz contrar se pot
produce zgomote anormale si abraziune. Instalare gresita

Cutia de control nu trebuie pusa cu fata la sol, deoarece apa poate intra
in cutia de control.

Johnson //))I(

Controls
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Verificarea scurgerilor din conductele de apa

* Testul de etanseitate la presiunea apei poate fi efectuat dupa ce conexiunea a fost
finalizata timp de 24 de ore pentru conductele PPR.

* Umpleti circuitul cu apa si eliminati aerul din circuit cat mai mult posibil cu ajutorul supapei
de purjare a aerului.

* Tnchideti supapa de purjare a aerului, ridicati presiunea (cel putin 10 minute) incet pani la
1,5 ori presiunea de lucru, mentineti presiunea timp de 1 ora, verificati scurgerile din tevi,
iar pierderea de presiune nu trebuie sa depaseasca 0,3 bar.

e Reduceti presiunea la 1,15 ori presiunea de lucru, mentineti presiunea timp de 2 ore,
verificati scurgerile din teava, iar pierderea de presiune nu trebuie sa depaseasca 0,3 bar.

Johnson V))I
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Umplerea apel

e Conectati alimentarea cu apa la supapa de umplere si deschideti supapa.

* Asigurati-va ca supapa automata de purjare a aerului este deschisa (cel putin 2 ture).

 Umpleti cu o presiune a apei de aproximativ 2,0 bar. Eliminati aerul din circuit cat mai mult posibil cu ajutorul
supapelor de purjare a aerului. Aerul din circuitul de apa ar putea duce la functionarea defectuoasa a
incalzitorului electric de rezerva.

Tn timpul umplerii, este posibil sd nu fie posibilad eliminarea intregului
aer din sistem. Aerul ramas va fi eliminat prin intermediul supapelor (Do not fasten the black plastic
automate de purjare a aerului in primele ore de functionare a sistemului. | cover on the vent valve at the
. . v . topside of the unit when the
Ulterior, ar putea fi necesara completarea apei. system is running. Open air
* Presiunea apei va varia in functie de temperatura apei (presiune mai | purge valve, turn anticlockWise | -
o . g o . at least 2 full turns to release air
mare la o temperatura mai ridicata a apei). Cu toate acestea, from the system. |
. . (] d d N W A od K
presiunea apei trebuie sa ramana in permanenta peste 0,3 bar
pentru a evita intrarea aerului in circuit.
* Este posibil ca unitatea sa evacueze prea multa apa prin supapa de
suprapresiune.

» Calitatea apei ar trebui sa fie conforma cu directivele CE EN 98/83.

Johnson ¢))I
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INSTALARE - Sistemul Cascade

Tn sistemul in cascada, trebuie utilizat un rezervor
de echilibrare.
Pompa de apa nu poate fi instalata in paralel sau

in serie intre rezervorul de echilibrare si unitatile

in cascada.

Se pot monta in cascada maximum 6 unitati intr-

un sistem.

Conducta de evacuare a fiecarei unitati trebuie sa

fie instalata cu o supapa de retinere.

e 3
bt A | F11.1
AN - ﬁ% 5

/7///},'///////7////7////ﬁ'///?/////////////////////////////////////

Johnson //))I
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INSTALARE - Alte elemente hidraulice: Caracteristicile rezervorului de apa
calda menajera

1. incalzitorul de rapel trebuie instalat sub sonda de temperatura (T5). Va rog, verificati =
2. Schimbaétorul de caldura trebuie s3 fie instalat sub sonda de temperatura. reglementari locale] .
)
3. Adaugati o foaie de blocare a apei sau o gaura de curgere laminara la intrarea de apa rece 'y
4. Lungimea conductei dintre modulul hidraulic si rezervor trebuie sa fie mai mica de 5
metri.
Capacitatea porrfpel de caldura 3-10kW | 12 ~ 16kw | 18 ~ 30kw
(capacitate) l =
300 ~ 500 o "
Volumul rezervorului/L Recomandat 100~250 150~300 200~500 sau mai v
mult e = f— Duﬂﬂt
C:f\lduvra Suprafata
schimbator :
., . deschimb .
(Inoxidabil Minim 1.4 1.4 1.6 3.5
bobins de de Temperature gt
caldurd/m2 probe(T5)  [*F¢_ ____ _
otel) e >
< ZIIII>{Booster heater
Cildura Suprafata coi T------" |(TBH)
schimbator de schimb - el
(Email de Minim 2.0 2.0 2.5 5.0 \\ﬁ_{-;:;/—— Inlet
bobind)  caldurd/m2 4 ) -
Johnson /)
Controls
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INSTALARE - Alte elemente hidraulice: Rezervor de echilibru sau rezervor

tampon

'Di 6.2 | Indoor
i+ 1 L3 6-1

2
@ I it ]

Outdoor e
- - iy

FHL1  FHL2 - FHLN

| 1
o= | | _L{modbus
1

— . [11.1

15
T & I 13
= 7% 141‘5§ ¥ 113 817

NOTA: Sistemul de umplere cu apa, sistemul de drenaj, rezervorul de
expansiune si supapele automate de aerisire si evacuare trebuie, de
asemenea, instalate in rezervorul tampon.

24 Johnson Controls -

Volum recomandat:

NO. rmodel Buffer tank(L)
1 2~9 kW =25

2 12-~16 kW =40

3 Cascade syslem =40%n

n:The outdoar unit numbers

Rezervorul de echilibrare imbunatateste distributia apei si
egalizarea presiunii atunci cand sunt planificate aranjamente
de circuit primar + secundar.

Pentru sistemele YKF <10kW, volumul rezervorului de
echilibrare nu trebuie sa fie mai mic de 20L.

Pentru sistemele YKF, de fapt. 12 - 30kW, volumul rezervorului
de echilibru nu ar trebui sa fie mai mic de 40L

in acest caz, nu mai este nevoie de rezervoare tampon.

Pentru a proteja compresorul impotriva ciclurilor scurte, luati
intotdeauna in considerare volumele minime mentionate mai
sus, acordate de rezervoarele de echilibrare sau de

rezervoarele tampon.
4
Johnson /))I
Controls







lesiri si intrari in cadrul sistemului YKF

1, Tsolar

W
P P
s

&

Solar Panel

in galben,
elemente/senzori care
pot fi controlati de
sistemul YKF

Qutdoor unit
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Balancetank

Thtl

Tbt2

- )
,__L Fan coil units
l{ : Hydraulic Module
I
A ‘2 =
5 [ PUMPC
P_L.I.- - Wired ool
l .=} controller Mixing Station
- o @

Domestic water tank

_mon | ?L
N
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Intrari in cadrul sistemului YKF

r
»
ﬁ
Q
Q
®
)
23
3.
"9,

DESCRIERE FUNCTIE GRUPARE

Supapa cu 3 cai pentru rezervorul de apa calda menajera Comutarea fluxului de apa de la incalzirea spatiilor la apa calda menajera
(DHW)
Supapa cu 3 cai pentru ventiloconvectoare si sistemul de Tnchideti incilzirea prin pardoseal3 si trecetila FCU ih modul de ricire VALVE
incalzire prin pardoseala
Supapa cu 3 cai pentru controlul incalzirii prin pardoseala Tn modul de control cu dou zone, faceti ca LWT a incélzirii prin pardoseal
(statie de amestec) sa fie aproape de valoarea de setare.
EEY3 Pompssolars Pompeaza apa de la receptoarele de caldura solara
mm_ Pompa de circulatie exterioara Pompeaza apa in tot sistemul
_ Pomp4 pentru controlul incélzirii prin pardoseald (statie de  Pompeazd apa in sistemul de incilzire prin pardoseal3 (apartine statiei de POMPE
amestecare, pompa zond2) amestec)
YIS Pomps de circulatie a apei calde menajere (ACS) Activeaza debitul de apa calda menajerd (DHW)
_ Sursa suplimentara de caldura Furnizeaza o sarcina suplimentara de incalzire a sistemului (de exemplu,
cazan,.). INCALZITOARE
Termostat de camer3 (pani la 6?) Ofera incalzire suplimentara pentru rezervorul de apa calda menajera SUPLIMENTARE
Senzor de temperaturd a apei de iesire (DHW)
Statie de amestecare Senzor de temperatura
Senzor de temperatura pentru panoul solar
Senzor de temperatura pentru rezervorul de apa menajera
Senzor de temperatura de iesire din rezervorul tampon
Senzor de temperatura de revenire a rezervorului tampon
Semnal de intrare a energiei solare

Johnson //))I
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Intrari si iesiri vs. aplicatii

. apucamE___ | svi | sv2 [ sv3 [ POMPE | PUMPO [ PUMPC | PUMPD | AHS [ TBH |
2. Incdlzirea spatiilor si apa caldd menajers
4. Incélzirea sau ricirea spatiilor si apa caldd menajerd
5-1. Incélzirea spatiilor si apa caldd menajerd: AHS numai pentru incélzirea spatiilor
5-2. Incdlzirea spatiilor si apa caldd menajera: AHS pentru incilzirea spatiilor si apa calda
menajera
5-3. Incalzirea spatiilor si apa caldd menajerd: AHS asigura o incalzire suplimentara
6. Incdlzirea spatiilor prin bucle de incilzire prin pardoseals si ventiloconvectoare
7. Incdlzirea spatiilor si a apei calde menajere cu un kit de energie solara

<
WK
KK

W
N
«

KL
AUASS SR
K
CARKK KL

AASSSN

W
v/

4. Incdlzirea sau ricirea spatiilor si apa caldd menajers \/
5-1. Incilzirea spatiilor si apa caldd menajera: AHS numai pentru incdlzirea spatiilor

5-2. Incilzirea spatiilor si apa caldd menajera: AHS pentru incélzirea spatiilor si apa cald3

menajera

5-3. incilzirea spatiilor si apa caldd menajera: AHS asigura o incilzire suplimentara \/
6. Incilzirea spatiilor prin bucle de incdlzire prin pardoseald si ventiloconvectoare

7. Incdlzirea spatiilor si a apei calde menajere cu un kit de energie solara
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*Tbt1 inlocuieste T1 atunci cand exista un rezervor tampon

in sistem.
Johnson ))I(
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